TEATRUL:

Revistd de cultura teatrald
editatd de Fundatia Culturald "Camil Petrescu”

LAgitatorul din Sildavia” de Zomir DIMOVICI

Undeva, in Paris, frecind pe sub o boltid de la Promenade
Planteée, bine ascunsd vederti, si depdsind discret citiva
SDF (zans domicile fixe — fard domiciliu fix, adicd), brusc
imi apare in fata ochilor vitrina ibrdriei unde-gt afld locul
Casa Europei 5t a Orienfulud, Cautam acest loc, incitat
fiind de ceea ce auzisem despre cei de aicl. Dincolo de
aceastd denumirea bombastic-francofond, am descoperit
un om — Dominique Dolmieu, directorul institutiei —
care se ncipdtdneazd sd reziste pe baricadele promovdri,
in lumea bobo* pariziand, a universului dramaturgic
est-european, sau  Oriental” (cum e descris, concis s
exhaustiv, pe firmament). Am intrat... Afard, continua
placid o ploaie mdruntd. Mi-am scufurat basca cumpdratd
Cut Ureun an in urmid, undeva, intr-o localitafe uitatd de
lume din Pirinei, am daf bund ziua si, dupd prezentdrile de
rigoare, am inceput sd forn, asement ploti ldsafd in siradd,
intrebirt, m serii mici 51 dese. Prima din suita fireascd -
zic eu — a fost cea legatd de identitatea locului sia
diriguitorului acestuia. Cu o voce molcomd s un aer
gorkian, Dominique Dolmieu si-a inceput povestea:

inceputurile...

M-a interesat teatrul, incd din 1080, A fost mai degrabd o
curiozitate. in momentul in care am intrat in viata activi,
s-a intamplat =3 cadd Zidul Berlinului. Dincolo de zid, m-a
interesat, la inceput, Albania. Tocmai terminasem cursurile
de regie si aveam un proiect pentru finalul staginlui. Stabilisem initial ceva legat de Minunata lume noud de Aldous
Huxley; apod am inceput 53 ma interesez de Ismail Kadare, sil-am descoperit pe Omer Kalechi — un pictor extraordinar,
un om extraordinar... Toatd lumea imd spunea 53 nu ma duc acolo, asa ci... mi-am ficut pasaportul, =i gata: am plecat.
Asta era in decembrie 1901, cand lucrurile erau incd fisrbinti. M-am intors cu o traducere, iar apoi am incercat sa
realizez alte traduceri. S-a dovedit dificil, iar publicarea lor — de asemenea: tuturor le parea bizar ceea ce ficeam. Era, in
acelasi timp, o mare curiozitate — atdt in randul publicului, cat si al camenilor din domeniu —, dar si un blocaj — pe
partea institutionala teatrald francezd, care &, In mare parte, rasista. Nu e un rasism xenofob, virulent, de extrema
dreaptd. Se manifestd mai mult ca un sentiment de superioritate fata de tarile din Est. Existd un  sovietism® din care se
iese greu, iar in lumea teatrald francezd el se traduce printr-un imobilism, un conformism, un institutionalism, un
colonialism — alegeti orice termen va convine! Suntem o colonie nord-americand; altfel, am fi fost una sovietica! [rdde]

Scopul...

Ratiunea noasird de a exista este promovarea textelor si invitarea artistilor la intalniri; e drept ci azi facem mai putin,
pentru cd nm prea sunt bani, dar inainte trimiteam oamend la festivaluri, pentru a gasi oportunitati silegituri. Facem
ateliere, tot felul de lucruri... De exemplu, punem la dispozitie o sald pentru companii care lucreaza pe text, pe proiecte
europene. Nu prea mai facem proiecte mari... Cel mai adesea sunt schimburi de genul _te invit 1a mine in teatrn, dar si
tu ma inviti la tine”,

Noi...

Teatrul Nafional al Sildaviei este doar compania. Cum funciioneazi compania, in sine? Din capul locului, plecand de la
denumire, Sildavia nu & decat un nume: tara nu existd, in realitate. Asta impiedica existenta unei notiuni de institutie in
sine. §i cum aceasta tard nu existd, cu atdt mai mult nu existd nici un caracter national al companiei. Altfel, ea
functioneaza in mod conventional, are un sediu in care se fac repetitii si, pe de alta parte, are o editurd. De exemplu, la
fiecare lansare a unef cirti, existd o sesiune de lectura. Sunt companii pe care le invitim, sunt si lecturile pe care le
facem noi insine. Avem o mare experienta privind dramaturgia Europei de Est: am avut un deceniu de dramaturgie
albanezd (de acolo am inceput, in anti *go), iar acum suntem in plin decenin macedonean, care are un teatrn nimitor si
exploziv: Stefanovski, Mircevska, Andulovski, iar inainte Plevnesh. Avem un spatiu unde se pot face repetitii: o sala
polivalentd, cireia i-am spus Bunkerul Malroff-Vilarski, dupd doi ,bunici* ai Teatrului National al Sildaviei, Andrei
Malroff si Dejan Vilarski. Bunkerul este un pic imaginea Albaniei, a Europei de Est. E ca o cavernd. E un loc, cu
sigurantd, al rezistentei politice si economice.



Eu...

Cine sunt en? Sunt un agitator, un facdtor de belele! [ride] Iatd, incd: un aventurier al dramaturgied... [rdde iar]...
guropene. 5i aventura continud. [rdzand]

Insha’Allah!

in Balcani, chiar de 1a inceputul anilor ‘oo, poti gisi peste tot un teatru absolut pasionant. in Romania, Saviana
Stanescn, Carbunariu, acum Michailov — nu amintesc acum si alte nume; pentru aceasta, imi cer iertare —, au ceva in
comun cu Satko din Croatia, Serbianovici i Marcovici din Serbia sau Nezira din Kosovo. Toti Balcanii de Nord au un
teatru foarte violent, crud, direct: o noud vizinne a realismuli, ca s34 spun asa. In Roménia sunt mari maestri, cum ar
fi Visniec, care, desi a cipatat cetitenie francezd, n-a pierdut nimic din ceea ce e el ca romén, din fericire, In Caucaz, in
Tdrile Baltice, la polonezi, in Transnistria, in Ciprul de Nord, desi sunt sifuatii complet diferite, exista totusi o vitalitate
care este prezentd. Sunt povesti care intereseazd Occidentul, pentru ca nei avem aici o utopie a consumului, a
capitalului etc., dar in Est este vorba despre altd utopie. Existd aceasta bariera intre Orient si Occident, care-i enerveazd
enorm pe sloveni, spre exemplu, dar care ii face s rada co poftd pe baltici. Sunt, de asemenea, diferite regiuni, cum e
Caucazul, unde putin cdte putin se schimbd ceva, se construieste cu grijd — cum se intimpla in Georgia. Aceastd trezire
este insd durd, pentru cd in Rusia, chiar si in Azerbaidjan sau Armenia, nu e usor si ai informatii, =3 pofi intretine
relatii. Informatia sunt banii. E suficient s3 ne gandim la camenii de afaceri din domeniu si la artistii care sunt dispusi
la mondenitati, la discutii pe culoare, pentru a obiine favoruri. En nu sunt prea talentat la astea. Eu prefer sa Increz pe
principiul calitatii in sine si propun spre sustinere doar ceea ce consider cu adevarat valoros.

Avem multe propuneri legate de Romania. Vom profita de primul moment pentru a face un eveniment romanesc. Dupa
pdrerea mea, in Bucuresti sunt deja oameni care fac ceea ce facem noi aici, care sunt interesati de texte si pe care noi
dorim s3-i cooptam; vrem s3 lucram impreund, pentru gasirea de noi piese, pentru publicarea lor, pentru dezvoltarea
unei baze de date, concertate apoi cu alte baze de date, similare. Evident, si pentrn gasirea de resurse pentrn a plat
autorii s traducatorii.

Ar mai fi un alt aspect: cel al gasirii unei modalitati de circulatie a textelor, tindnd cont de faptul ca tiparirea pe suport
de hartie devine din ce in ce mai costisitoare. Asta presupune un soi de pragmatism in raport cu ,tiparirea” electronica,
pentru cd o carte tiparita o poti Iimprumuta, o poti aseza infr-o biblioteca publica, o poti integra infr-un schimb fizic.
Cartea electronicd, care nu e incd indeajuns rdspanditd, are de asemenea potentialul ei de viitor: ai posibilitatea dea o
citi oricind, inclusiv pe telefonul portabil.



